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o For TPU inner tubes with resin valves, be sure
to connect them with an extension air hose ,
or the valves may melt due to overheating.

@ The valve maybe very hot when just finished
inflating.
Be careful not to burn your fingers.

HOT!
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Packing List

Seal Part
Inflator Silicone Case  Waterproof Bag (Spare)
[N — | r— LI = n
Hose Ball Needle Presta Valve Cable
Converter

Pressure Value
h

@ ©

!jT LED Screen

[6; ] Power Button
& + Button
e ‘

- Button Battery level

Pressure Unit

The inflator is ready for Presta valve right out of the box. For Schrader
valve, please adjust the nozzle accordingly. The hose can be directly
connected and used, regardless of the presence of pillar in the nozzle.
When the target air pressure is above 100 PS|, please use with the hose to
prevent air leakage from the nozzle

Use Directly Use with the Hose

'\‘ For Presta Valve

I ®@ Small hole outward
D\ 4
Rf‘/er{e

@

For Schrader Valve

Big hole outward
For Schrader Valve

For Presta Valve, keep the pin inward For Presta Valve

For Schrader Valve, put the pin outward For Ball Valve
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Operati

@ Connect the air valve
A. Connect the nozzle directly B. Use the hose

to the valve Hold the hose and the suitable
Adjust the nozzle mode and adapter, then connect it to the
connect it to the valve valve. it's recommended to use
Keep a tight grip on the nozzle  the hose when using Schrader
while inflating. valve.

-

Air In

NOTICE:

Keep clear of the
charging port
during operation

For Schrader Valve @

Note
Always loosen
the nut first

For Presta Valve
For Ball Valve
@ Power on and set target air pressure
Long-press the Power button to power
on, and the screen illuminates, showing
the real-time air pressure reading

Press '+'and '-' together to switch
between PSI and BAR. Adjust target
pressure using '+ and '-' buttons. The
set pressure will display for 3 seconds
before reverting to current pressure.

© Inflating
Press the Power Button to start inflation. It will auto
shut off when the target air pressure is reached

O Shut down
Long-press the Power Button to power off. If the air
pump is not started and there is no operation within
1 minute while it is powered on, the air pump will

automatically shut down.




1. Fully charge the inflator before use.

2. The inflator may get hot during operation, and please use it
with the silicone case

3. Press the inflator against the valve before and during
inflation, and adjust the position to prevent air leakage.

4.1t is normal to feel a sense of traction when pulling the
inflator off a presta valve after inflation

Charge it with a suitable charger.

While charging, the screen battery ® ©

indicator light illuminates and flashes _
©
@
©

!

Battery level
incrementally. display
Once the battery is fully charged,
all the battery indicator lights will be
illuminated

Working performance when full charged:

Tire Type Pressure Inflating Time ~ Available Times
700C25 0-80PSI 50~60 sec 3
700C25 0-110PSI 100~120 sec 2
700C25 0-120PS| 120~140 sec 1
700C28 0-80PSI 90~100 sec 2
700C28 0-110PSI 170~190 sec 1
700C28 0-120PSI 190~210 sec 1
29x2.2 0-40PSl| 130~140 sec 2
29x2.2 0-50PS| 180~190 sec 1

The experimental data are for reference only.

cificati
Size: 65 x 47.5 x 28 mm
Weight: 879
Battery: 400mAh 7.4V 2.96Wh
Charging Port: Type-C 5V=2A; 7V=15A
Current: 25 - 75A
Max Pressure: 120 PSI

‘
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Error Code Descr Solu
Overcurrent
EE2 Protection Turn off and restart the device.
EE7 QSQ:éma\ Motor Turn off and restart the device.
EES8 E;is‘tsure Gauge Turn off and restart the device.
EE9 Stall Protection Turn off and restart the device.
Insufficient battery,
E10 E?Ov:evc%‘éange please recharge.
Avoid prolonged use under
direct sunlight. Avoid
Overtemperature continuous operation for
HOT Warning long periods. Please stop for
10 minutes before resuming
inflation,

Product Optimization Notice

To continuously improve product functionality and user experience,
we may make adjustments to the design, features, or accessories
of the product. The actual item you receive may differ from the
description in this manual. Please refer to the physical product as
the final reference.

We reserve the right to modify products without prior notice.
Thank you for your understanding and support!

Manufacturer Information

Company: Chengdu Chendian Intelligent Technology Co., Ltd
Address: No. 88, Tianchen Road, Chengdu, Sichuan, China
Warranty: Free repair or replacement within 2 years for
non-user-induced damage.

Contact: steven@cycplus.com
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700C25 0-80PSI 50~60 sec 3
700C25 0-110PSI 100~120 sec 2
700C25 0-120PsI 120~140 sec 1
700C28 0-80PSI 90~100 sec 2
700C28 0-110PSI 170~190 sec 1
700C28 0-120PsSI 190~210 sec 1
29x2.2 0-40PSI 130~140 sec 2
29x2.2 0-50PSI 180~190 sec 1
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PR 65 x 47.5 x 28 mm
FRER: 879

A E: 400mAh 7.4V 2.96Wh
FeE3E: Type-C 5V=2A; 7V=1.5A
BEBMR: 2.5~7.5A
BAYRSSE 120 PSI
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@ Fur TPU-Innenschlauche mit Harzventilen
stellen Sie sicher, diese mit einem
Verldngerungsluftschlauch zu verbinden, da
die Ventile aufgrund von Uberhitzung
schmelzen konnten

Harz

e —

@ Das Ventil kann sehr hei3 sein, wenn gerade
fertig aufgeblasen ist.Pass auf, dass du dir
nicht die Finger verbrennst.

HeiR!

Dt.



Lieferinhalt

S
Dichtungsteil
Luftpumpe Silikonhtille  Wasserdichte Tasche  (Reserve)
[/ —] | E— L=} = 1J
Schlauch Ballnadel Protanar! Ladekabel
Produktdetails
Typ-C

Schnittestell

@
( 3 Q—LED Bildschim
Diise — X, ‘
Power-Taste

Druckwert

Druckeinheit

Der Inflator ist direkt fiir das Presta-Ventil einsatzbereit. Fir das

Schrader-Ventil passen Sie bitte den Aufsatz entsprechend an

Der Schlauch kann direkt angeschlossen und verwendet werden,

unabhéangig davon, ob eine Saule im Aufsatz vorhanden ist

Bei einem Ziel-Luftdruck von tiber 100 PSI bitte den Schlauch fir den

Gebrauch installieren, um ein Ausstromen von Luft aus der Dise zu

verhindern.

Direkt verwenden Mit dem Schlauch verwenden
— Fiir Presta Ventil

‘ Kleines Loch

qu nach auBen

Mdrert
tdr&h‘en

GroBes Loch

Fir Schrader Ventil =3, ... .
Fir Schrader-Ventil

nach auBen
]
Fir das Presta-Ventil, halten Sie den Stift nach innen. ¢y praces ventil
Fur das Schrader-Ventil, legen Sie den Stift nach auBen Fiir Ball

D1,



Gebrauchsanweisung

@ Verbinden Sie das Luftventil

AVerbinden Sie die Diise B. Verwenden Sie den Schlauch
direkt mit dem Ventil Installieren Sie den Schlauch und
Passen Sie den Disenmodus an  den passenden Adapter und verb-
und verbinden Sie ihn mit dem inden Sie ihn dann mit dem Ventil
Ventil. Halten Sie die Dise beim  Es wird empfohlen, den Schlauch
Aufblasen fest. bei Verwendung des Schrader

wahrend Aufpumpen.

Ventils zu verwenden.
Luft hinein N
WARNUNGEN:
Halten Sie den
Anschluss offen
.

Hinweis
Drehen bitte die
Schraube heraus
vor Aufpumpen
@ Einschalten und Zielluftdruck einstellen
Halten Sie die POWER-Taste gedriickt,
um das Gerét einzuschalten.
Der Bildschirm leuchtet auf und zeigt
den Echtzeit-Luftdruckwert an.

Fir Schrader-Ventil ﬁ

Fir Presta-Ventil
Fir Ball

Pressure Value

Durch gleichzeitiges Driicken der + und -
Tasten kann die Druckeinheit auf PSI oder
BAR geandert werden

Verwenden Sie die + oder -

Tasten, um den Zielluftdruck einzustellen
Wahrend der Einstellung wird der Bildschirm Battery
den Zielluftdruckwert anzeigen und nach 3 Level
Sekunden nach Abschluss der Einstellung

zum Echtzeit-Luftdruck zurlickkehren.

©® Aufblasen
Driicken Sie die POWER-Taste, um mit dem Aufblasen
zu beginnen. Die automatische Abschaltung erfolgt,
sobald der Zielluftdruck erreicht ist

O Ausschalten
Halten Sie die POWER-Taste gedriickt, um das Geréat
auszuschalten. Wenn die Luftpumpe nicht gestartet
wird und innerhalb von 1 Minute keine Bedienung
erfolgt, schaltet sich die Luftpumpe automatisch aus.




1. Das Gehause wird wahrend des Ladevorgangs hei, daher sollten Sie die
Luftpumpe mit einer Silikonhtille verwenden!.

2. Beim Aufpumpen drticken Sie bitte die Pumpe mit der Hand auf die
Luftdiise, wenn Sie ein Luftleck horen, passen Sie bitte die Position oder
den Winkel des Drucks an, bis kein Luftleck mehr austritt.

3. Nachdem der Innerer Schlauch mit Presta Ventil aufgepumpt ist, gibt es
ein Zuggefihl, wenn der Luftpumpe entfernt wird

4.Um eine ordnungsmaBige Verwendung zu gewahrleisten, stellen Sie bitte
sicher, dass der Akku vor der Verwendung vollstandig aufgeladen ist.

Uber das Laden
Laden Sie es mit einem geeigneten Ladegeréat auf.
Wahrend des Ladevorgangs % o

leuchtet die Batterieanzeige auf R -
dem Bildschirm auf und blinkt Die Anzeige des ®

schrittweise. Batteriestands

Sobald der Akku vollstandig aufgeladen
ist, leuchten alle Batterieanzeigeleuchten auf.

Arbeitsleistung bei voller Ladung:

@
[©]

Reifentyp Druck  Aufpumpenszeit Aufpumpensanzahl
700C25 0-80PSI 50~60 sec 3
700C25 0-110PSI 100~120 sec 2
700C25 0-120PSI 120~140 sec 1
700C28 0-80PSI 90~100 sec 2
700C28 0-110PSI 170~190 sec 1
700C28 0-120PSI 190~210 sec 1
29x2.2 0-40PS| 130~140 sec 2
29x2.2 0-50PSI 180~190 sec 1

Oben genannte Angaben sind experimentelle Daten und dienen nur als
Referenz.

Produktiibersicht

GroBe : 65 x 47,5 x 28 mm

Gewicht : 87 g

Akku : 400 mAh 7,4V 2,96 Wh
Ladeanschluss : Typ-C 5V=2A, 7V=15A
Nennstrom:25~75A

Maximaler Luftdruck : 120 PSI

Dt.



sungsme

EE2 Uberstromschutz Gerét neu starten

EE7 Abnormale Geréat neu starten

Motordrehzahl
Fehler am
EES8 Manometer Gerat neu starten
EE9 Blockierschutz Turn off and restart the device

E10 Unterspannungsschutz| Akku schwach. Bitte aufladen:

Vermeiden Sie langere direkte
Sonneneinstrahlung
Dauerbetrieb tber langere Zeit
HOT Uberhitzung vermeiden. Bitte unterbrechen Sie
den Betrieb fiir 10 Minuten, bevor
Sie den Aufpumpvorgang
fortsetzen.

Hinweis zur Produktoptimierung

Um die Produktfunktionalitdt und Benutzererfahrung kontinuierlich zu
verbessern, kdnnen wir Design, Funktionen oder Zubehor des Produkts
anpassen. Das gelieferte Produkt kann von der Beschreibung in dieser
Anleitung abweichen. Bitte beziehen Sie sich auf das physische Produkt
als maBgebliche Referenz. Wir behalten uns das Recht vor, Anderungen
ohne vorherige Ankiindigung vorzunehmen.

Vielen Dank fur Ihr Verstandnis und Ihre Unterstitzung!

Herstellerinformationen

Firma: Chengdu Chendian Intelligent Technology GmbH

Adresse: Nr. 88, Tianchen-StraBe, Chengdu, Sichuan, China

Garantie: Kostenlose Reparatur oder Austausch innerhalb von 2 Jahren
bei Schaden, die nicht durch den Benutzer verursacht wurden
Kontakt: steven@cycplus.com

Dt.



/\Avertissement

@ Pour les chambres 4 air internes en TPU avec
des valves en résine, veillez a les connecter
avec un tuyau d'air d'extension, sinon les valves
pourraient fondre en raison de la surchauffe.

Résine

e —

9 La valve peut-étre trés chaude quand on a fini
de gonfler.
Faites attention a ne pas vous braler les doigts.

Chaude!




La Liste D'emballage

Piece d'étanchéité
(De secours )

Gonfleur Boftier en silicone  Sac étanche

[/ —] | E— L=} =
Tuyau de Aiguille de Adaptateur de Cable
gonflage gonflage Valve Presta de charge

Détails

Port de charge

de type C

Valeur de pression
|

® ©
g Ecran LED———
‘ Bouton

& dalimentation

Buse 7@

& T+ Bouton
©——-Bouton Niveau de batterie

Unité

Adaptation de la Buse D'air

Le gonfleur est prét pour la valve Presta dés la sortie de l'emballage

Pour la valve Schrader, veuillez ajuster |la buse en conséquence. Le tuyau
peut étre directement connecté et utilisé, indépendamment de la présence
d'un pilier dans la buse.

Lorsque la pression d'air cible est supérieure a 100 PSI, veuillez installer le
tuyau pour éviter toute fuite d'air du bec

Utilisation directe Utilisation avec le tuyau
< Pour valve Presta nd
@ . Petit trou vers
h I'extérieur
|ﬂ‘r
ffalr:s
4 Pourla

®

@ valve Schrader
T Pour valve Schrader

Gros trou vers Pour la valve Presta
I'extérieur Pour la valve de ballon
Pour la valve Presta, maintenir la goupille vers l'intérieur.
Pour la valve Schrader, placez la goupille vers l'extérieur.

Fr.



de D'emploi

@ Connecter la valve dair

A. Connecter directement la B. Utiliser le tuyau
buse 3 la valve Installer le tuyau et I'adaptateur
Ajuster le mode de la buse et la approprié, puis le connecter
connecter a la valve. a la valve. Il est recommandé
Maintenez fermement la prise sur  d'utiliser un tuyau lors de
la buse pendant le gonflage |'utilisation d'une valve Schrader.
Air Entrant -
AVERTISSEMENT:
Gardez 'entrée
A/ dair ouverte
Notes : pendant le
Dévissez | ' écrou gonflage

avant de gonfler Pour la valve Schrader @
Pour la valve Presta

Pour la valve de ballon

@ Mise sous tension et réglage de la pression d'air cible
Maintenez enfoncé le bouton d'alimentation pour Valeur de
allumer I'appareil, I'écran siillumine et affiche la pesoon
lecture en temps réel de la pression dair.

En appuyant simultanément sur les

boutons + et -, vous pouvez changer

['unité de pression en PSI ou BAR

Utilisez les boutons + ou - pour ajuster la
pression dair cible. Lécran affiche la valeur
de la pression d'air cible pendant
Iajustement et revient a laffichage de la
pression d'air en temps réel aprés 3 secondes
une fois l'ajustement terminé.

© Gonflage
Appuyez sur le bouton d'alimentation pour commencer le
gonflage. Lappareil séteindra automatiquement lorsque la
pression d'air cible sera atteinte.

O Arrét
Maintenez enfoncé le bouton d'alimentation pour
éteindre l'appareil. Si la pompe a air n'est pas démarrée
et qu'aucune opération n'est effectuée dans les 1 minute
suivant sa mise sous tension, la pompe & air séteindra

automatiquement.

Unité

Niveau de batterie




1. Chargez complétement le gonfleur avant de ['utiliser.

2. Le gonfleur peut chauffer pendant le fonctionnement, et veuillez |'utiliser
avec le boitier en silicone.

3. Appuyer sur le gonfleur contre la valve avant et pendant le gonflage et
ajustez la position pour éviter toute fuite d'air.

4.1l est normal de ressentir une sensation de traction en tirant le gonfleur
une fois le gonflage terminé

A propos de la Charge
Chargez-le avec un chargeur approprié N
N

Pendant la charge, le voyant lumineux de

lindicateur de batterie a [écran sallume e °
et clignote progressivement. niveau de batterie -
Une fois la batterie complétement chargée, @
tous les voyants de l'indicateur de batterie ®
sallumeront (€]
Performances et Informations:
Pneus Pression Temps de Nombrejde
gonflage  fois disponibles
700C25 0-80PSI 50~60 sec 3
700C25 0-110PSI 100~120 sec 2
700C25 0-120PSI 120~140 sec 1
700C28 0-80PSI 90~100 sec 2
700C28 0-110PSI 170~190 sec 1
700C28 0-120PsI 190~210 sec 1
29x2.2 0-40PSI 130~140 sec 2
29x2.2 0-50PSI 180~190 sec 1

Les données expérimentales ne sont fournies qu'a titre de référence.

Sp ations
Dimension : 65 x 47.5 x 28 mm
Poids : 87 g

Batterie : 400 mAh 7,4V 2,96 Wh

Port de charge : Type C 5V=2A; 7V=1,5A
Alimentation:25~75A

Pression max : 120 PSI

Fr.



esCl

duc
EE2 Protection contre Eteignez et redémarrez
les surintensités l'appareil
Vitesse moteur
EE7 anormale Gerat neu starten
EE8 Défaut du manométre | Gerat neu starten
Protection contre le
EE9 blocage Turn off and restart the device
Protection contre les
E10 basses tensions Batterie faible, veuillez charger.
Evitez d'utiliser I'appareil sous
une exposition directe au soleil
Température de pendant une longue période
HOT l'équipement trop Evitez un fonctionnement continu
élevée prolongé, arrétez le fonctionne-
ment pendant 10 minutes avant
de redémarrer le gonflage

Avis D’optimisation du Produit

Afin d’améliorer continuellement les fonctionnalités et I'expérience
utilisateur, nous pouvons apporter des modifications a la conception, aux
fonctionnalités ou aux accessoires du produit. Le produit physique que
vous recevez peut différer de la description de ce manuel. Veuillez vous
référer au produit réel comme référence finale.

Nous nous réservons le droit de modifier les produits sans préavis.

Merci de votre compréhension et de votre soutien !

Informations sur le Fabricant

Entreprise : Chengdu Chendian Intelligent Technology SARL

Adresse : N° 88, Rue Tianchen, Chengdu, Sichuan, Chine

Garantie : Réparation ou remplacement gratuit pendant 2 ans en cas de
dommage non causé par |'utilisateur.

Contact : steven@cycplus.com




/\Advertencia

@ Para las cdmaras de aire internas de TPU con
valvulas de resina, asegurate de conectarlas
con una manguera de aire de extension,

o las vélvulas podrian derretirse debido al
sobrecalentamiento.

Resina

P —
@ La valvula puede ser muy caliente cuando
acabo de terminar de inflarse.
Tenga cuidado de no quemar los dedos.

iCaliente!



Lista de Embalaje

Pieza de Sellado

(Reserva)
Inflador Protector ~ Bolsa
de Silicona impermeable
[/ — | E— =D
Vaélvula para Adaptador de Cable
Tubo de Aire pelota vélvula Presta de Carga
Detalles del Producto
Puerto de
carga tipo

valor de presion

h
\ ¥

Boquw\\a—@ D ‘ Pantalla LED .'.L'
[C} ‘ Boton de encendido PSI

@——Boton +
&L Boton -

Nivel de bateria
Unidad

Adaptador de Boquilla

El inflador esta listo para la vélvula Presta directamente de la caja. Para la
valvula Schrader, ajuste la boquilla en consecuencia

La tubo de aire se puede conectar y usar directamente,
independientemente de la presencia del vastago en la boquilla

Cuando la presion de aire objetivo sea superior a 100 PSI, por favor,
instale la manguera para su uso, a fin de evitar la fuga de aire desde

la boquilla

Usar directamente Usar con la tubo

‘ =
S~ @ Para vélvula Presta
Pequefio agujero
Rét 1| en el exterior
. @

% Parala T £
Para vélvula Schrader Valvula Schrader
Gran agujero Para la vélvula Presta

en el exterior Para la vélvula de bola
Para la valvula Presta, mantenga el vastago hacia dentro

Para la vélvula Schrader, ponga el pasador hacia fuera

p.




strucciones de Uso

@ Conectar la vélvula de aire
A. Conectar la boquilla directamente  B. Usar la tubo de aire

alavalvula Instalar la manguera y el
Ajustar el modo de la boquilla y adaptador adecuado, luego
conectarla a la valvula conectarlo a la vélvula. Se
Sujetar firmemente la boquilla mientras  recomienda usar mangueras
se infla al usar valvulas schrader.
-
Entrada aire
ADVERTENCIA:
Mantenga el
Notes - puerto abierto
Antes de utilizar + durante el
la boquilla Presta, inflado
atornille la tuerca Para la valvula Schrader

de la vélvula hacia

la parte superior. Para la vélvula Presta

Para la vélvula de bola
@ Encender y establecer la presién de aire objetivo
Mantener presionado el botdn de encendido para
encenderlo, y la pantalla se ilumina, mostrando la Valor de presion
lectura en tiempo real de la presién de aire.

5

of
o

Presionar simultaneamente los botones +y -
cambia la unidad de presion a PS| o BAR
Usar los botones + o - para ajustar la presion
de aire objetivo. La pantalla muestra el valor

090.

de la presion de aire objetivo durante el
ajuste y vuelve a mostrar la presion de aire
en tiempo real después de 3 segundos de Nivel de bateria
completar el ajuste
© Inflar

Presionar el botén de encendido para
comenzar la inflacién
Se apagara automaticamente cuando se alcance
la presion de aire objetivo.
O Apagado
Mantener presionado el botén de encendido
para apagarlo. Si la bomba de aire no se ha iniciado y no
hay ninguna operacién dentro de los 1 minuto mientras
esta encendido, la bomba de aire se apagara

automéaticamente.




1. Durante el proceso de inflacién, el inflador se calendara con el tiempo,
Recuerde de ponerse el protector del silicona antes de usar.

2. Durante la inflacion, utilice las manos para presionar el inflador hacia la
boquilla, Si escuchan sonidos del fuga de aire, ajuste la posicién o angulo
hasta que no se escuche mas.

3. Tras acabar el proceso de la inflacion, al retirar el inflador, puede sentir
tirones. Es normal, no se preocupe.

4. Para asegurar su uso normal, por favor, mantenga la energia suficiente
antes de usarlo.

Carga

Carguelo con un cargador adecuado. \
Mientras se carga, la luz indicadora

de la bateria en la pantalla se ilumina

y parpadea de forma incremental. Nivel de bateria
Una vez que la bateria esté

completamente cargada, todas las

luces indicadoras de la bateria se

@‘

®
ol

ooa] |

iluminaran.

Rendimiento laboral cuando se cobra por completo
netmaico  deiare  Tempoifldble  JTCIS,
700C25 0-80PSI 50~60 sec 3
700C25 0-110PSI 100~120 sec 2
700C25 0-120PSI 120~140 sec 1
700C28 0-80PS!I 90~100 sec 2
700C28 0-110PSI 170~190 sec 1
700C28 0-120PSI 190~210 sec 1

29x2.2 0-40PSI 130~140 sec 2
29x2.2 0-50PSI 180~190 sec 1

Los datos experimentales son solo de referencia

Tamafio : 65 x 47,5 x 28 mm

Peso: 87 g

Bateria : 400 mAh 7,4V 2,96 Wh

Puerto de carga : Tipo-C 5V=2A; 7V=15A
Corriente : 25 ~75A

Presion méxima : 120 PS|



Método de solucion

EE2 spg(i)treecci(:rTefv(t)gtra Apague el dispositivo y reinicielo.

EE7 Zﬁf%d;l’d del motor Apague el dispositivo y reinicielo.

EE8 Fallo del manémetro Apague el dispositivo y reinicielo.

EE9 El"g;eucecc\)on contra Apague el dispositivo y reinicielo.

E10 5;?5:;00” contra bajo Bateria baja, por favor cargue
Evite usar el dispositivo bajo la
luz solar directa durante largos

iodos de tiempo. Evite un
Temperatura del perio

funcionamiento continuo

HOT :ﬁ:'po demasiado prolongado, detenga el
funcionamiento durante 10
minutos antes de reiniciar el
inflado

Aviso de Optimizacién del Producto

Para mejorar continuamente la funcionalidad y la experiencia del usuario,
podemos realizar ajustes en el disefio, las funciones o los accesorios del
producto. El articulo fisico que reciba puede diferir de la descripcion en
este manual. Por favor, refiérase al producto real como referencia
definitiva

Nos reservamos el derecho de modificar los productos sin previo aviso.
iGracias por su comprension y apoyo!

Informacién del Fabricante

Empresa: Chengdu Chendian Intelligent Technology S.L.
Direccion: N.° 88, Calle Tianchen, Chengdu, Sichuan, China
Garantia: Reparacion o reemplazo gratuito dentro de 2 afios
por dafios no causados por el usuario.

Contacto: steven@cycplus.com

=250



@ Per le camere d'aria interne in TPU con valvole
in resina, assicurati di collegarle con un tubo
di prolunga per aria, altrimenti le valvole
potrebbero sciogliersi a causa del
surriscaldamento.

Resina

P ——
@ La valvola forse & molto calda quando ha
appena finito di gonfiarsi.
Fai attenzione a non bruciare le dita.

Caldo!

7%



Contenuto

pE—
Parte di
guarnizione

Pornpa d'aria Custodia Borsa (Diriserva )
in silicone impermeabile
[ B — | g— LIl =D
Tubo dell Valvole Adattatore Cavo di
ubo deliaria per palloni valvole Presta ricarica
Dettagli
Tipo-C Porta
diRicarica Valore di Pressione
|
@gi&:hermo LED — Ot
ggrevlf‘\gbl\e @7Pu\same di 0 "'P‘S'I
% ‘ accensione
[ Pulsante + | ‘ |
@ _ Livello della
Pulsante Batteria
Unita

dattatori per Ugelli Dell'aria

Linflatore € gia pronto per la valvola Presta. Per la valvola Schrader,

si prega di regolare la bocchetta di conseguenza. Il tubo puo essere
collegato direttamente e utilizzato, indipendentemente dalla presenza del
pilastro nella bocchetta

Quando la pressione dell'aria desiderata & superiore a 100 PSI,

si prega di installare il tubo per l'uso per evitare perdite d'aria

dal beccuccio.

Usare direttamente Usare con il tubo

) Per valvola Presta nd
€ piccolo foro
W verso l'esterno
ui
@

T Per valvola Schrader zef la valvola @

Foro grande chrader
verso |'esterno Per la valvola Presta
Per la valvola per palloni
Per la valvola Presta, tenere il perno verso l'interno.
Per la valvola Schrader, mettere il perno verso l'esterno.




@ Collegare la valvola dell'aria

A. Collegare direttamente B. Utilizzare il tubo
la bocchetta alla valvola Tenere il tubo e I'adattatore
Regolare la modalita della bocchetta  adatto, quindi collegarli alla
e collegarla alla valvola valvola. Si consiglia di
Tenere la bocchetta saldamente utilizzare il tubo quando si
durante il gonfiaggio. utilizza la valvola Schrader.

Ingresso aria -
AVVISO:
Mantenere la porta
di ricarica aperta
Svitare il dado durante il gonfiaggio.

prima del A, 5

gonfiaggio. Per la valvola Schrader ™ a T

Per la valvola Presta
Per la valvola per palloni
@ Accendere e impostare la pressione dell'aria desiderata
Premere a lungo il pulsante di accensione per accendere |'apparecchio,
e lo schermo si illumina, mostrando la lettura in
tempo reale della pressione dell'aria.
Premere contemporaneamente i pulsanti + e -
per cambiare 'unita di pressione in PSI o BAR.
Utilizzare i pulsanti + o - per regolare la
pressione dell'aria desiderata. Durante la
regolazione, lo schermo visualizza il valore
della pressione dell'aria desiderata e dopo 3
secondi dalla conclusione della regolazione,
torna a mostrare la pressione dell'aria in tempo
reale. ivello della
Batteria

Valore di

© Per gonfiare
Premere il pulsante di accensione per avviare il gonfiaggio
L'apparecchio si spegnera automaticamente quando la
pressione dell'aria desiderata sara raggiunta.

@ Spegnere
Premere a lungo il pulsante di accensione per spegnere
l'apparecchio. Se la pompa dell'aria non viene avviata e
non viene effettuata alcuna operazione entro 1 minuto
dall'accensione, la pompa dell'aria si spegnera

automaticamente.




1. Caricare completamente la pompa prima dell'uso.

2. La pompa potrebbe surriscaldarsi durante il funzionamento; si prega di
utilizzarla con la copertura in silicone.

3. Prima e durante il gonfiaggio, premere la pompa contro la valvola e
regolare la posizione per evitare perdite d'aria

4. E normale avvertire un senso di trazione quando si estrae la pompa dalla
valvola presta dopo il gonfiaggio.

Per la Ricarica
Caricarlo con un caricatore adatto. \‘\;

Durante la ricarica, la luce indicatrice @ ©
della batteria sullo schermo si Display del livello -
illumina e lampeggia gradualmente. di batteria

Una volta che la batteria & completamente ©
carica, tutte le luci indicatrici della batteria 8

saranno illuminate.

Prestazioni operative di riferimento a piena carica:

Dimensione Pressione di Tempo di Numero
dei pneumatici gonfiaggio gonfiaggio di utilizzi
700C25 0-80PSI 50~60 sec 3
700C25 0-110PSI 100~120 sec 2
700C25 0-120PSI 120~140 sec 1
700C28 0-80PSI 90~100 sec 2
700C28 0-110PSI 170~190 sec 1
700C28 0-120PSI 190~210 sec 1
29x2.2 0-40PSI| 130~140 sec 2
29x2.2 0-50PSI| 180~190 sec 1

| dati sopra riportati sono dati sperimentali, solo per riferimento.

Dimensioni : 65 x 47,5 x 28 mm
Peso:87g

Batteria : 400 mAh 7,4V 2,96 Wh

Porta di ricarica : Tipo C 5V=2A; 7V=15A
Corrente dilavoro: 25 ~75A

Pressione massima : 120 PSI




EE2 Protezione da

Spegni e riawvia il dispositivo.
sovraccarico

EE7 Velocita del motore

Spegni e riawvia il dispositivo.
anomala peg P

EE8 Guasto al manometro | Spegni e riavvia il dispositivo.

Protezione contro il
EE9

blocco Spegni e riawvia il dispositivo.

Protezione da bassa
E10

tensione Batteria scarica, si prega di caricare

Evita di utilizzare il dispositivo
sotto la luce solare diretta per

Temperatura periodi prolungati. Evita il
HOT | dellapparecchio funzionamento continuo
troppo alta prolungato, interrompi il

funzionamento per 10 minuti
prima di riavviare il gonfiaggio.

Avviso di Ottimizzazione del Prodotto

Per migliorare continuamente la funzionalita e I'esperienza d'uso del
prodotto, potremmo apportare modifiche al design, alle funzioni o agli
accessori. Il prodotto fisico ricevuto potrebbe differire dalla descrizione in
questo manuale. Si prega di fare riferimento al prodotto reale come
riferimento finale

Ci riserviamo il diritto di modificare i prodotti senza preavviso.

Grazie per la comprensione e il supporto!

Informazioni sul Produttore

Azienda: Chengdu Chendian Intelligent Technology Sl

Indirizzo: N. 88, Via Tianchen, Chengdu, Sichuan, Cina

Garanzia: Riparazione o sostituzione gratuita entro 2 anni per danni non
causati dall'utente.

Contatto: steven@cycplus.com
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700C25 0-80PSI 50~60 sec 3
700C25 0-110PSI 100~120 sec 2
700C25 0-120PS| 120~140 sec 1
700C28 0-80PSI 90~100 sec 2
700C28 0-110PSI 170~190 sec 1
700C28 0-120PSI 190~210 sec 1
29x2.2 0-40PSI 130~140 sec 2
29x2.2 0-50PS| 180~190 sec 1

tRERRT—HTHH. BERTT.

Smitik

A X265 % 475 % 28 mm

B5:87¢g

J\wF 1) —: 400mAh 7.4V 2.96Wh
75E: Type-C 5V=2A; 7V=15A
EIRBER 25~ 75A

BAZ=SQE 120 PSI
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EE2 BERIRE BREY > TBREBL LT,

EE7 E-H—HERE |BR2U>THBEBLTIETL.

EE8 SEtYY-82% |BFEEY-> THRHL TIETL,

EE9 OvoRiE BREY > THRHL TETL,
B N5 —EEHRRE,
E10 RBERE BLTrro,

SN E8 B B OEER T
HOT | ®a&=s F. 108 REE TR,
LRREKOSHSE

HRAOWEMEL 1 —RREVFENCE LI E B, TFIY. #
. IERREEETZHEANTTVET. RECHEEITT2EmE. R
BEORHE B ZTEMISD ET. RO SHBEARNE ZBR
LTV,

LHHEFELCHREEE T IENEZBIRLET.

R SR DEREOELET.
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2E: RBEBTRRERAT

{EFT: PEMO)IERETHRRESS

RiE: AERZEHEO LF2FH. REICEHHBREC DT
FLT. FREOENEETE TVEREEY,

E4E%: steven@cycplus.com
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CYCPLUS

FramaTRIE

Certificate of Conformity

2S AS2ULTRA
Model Name
FEEREIR BITERIRASE
Product Name Bicycle Tire Inflator
i Q/CDZN 001-2023
Implementation
o FoO0L
WEIVAAS TN
Inspector K’ K' '/_'\ lﬁ

FRERREHE, EFH,
The product has been tested and
proved to be qualified for delivery.

=B R ARAE

Chengdu Chendian Intelligent Technology Co., Ltd
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R A DEPOSER A DEPOSE
Cet appareil, ENMAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires,

cordons et batteries
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

MADE IN CHINA
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